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“Yo he hecho cuanto ha cabido en la pequefia
Orbita de mi posibilidad superando muchas
contradicciones y aun desprecios de hombres de
quienes puedo asegurar que no tienen patria ni
conocen el espiritu nacional, aunque la hechen
de liberales ¢ ilustrados: dia vendrd en que a tan
vergonzosa apatia se substituya un espiritu
investigador que todo lo examine y analize: el
idioma mexicano casi muerto y
estraordinariamente adulterado idioma llamado
por esencia de la armonia, serd el de las ciencias
y de la poesia: de las ruinas de Tlatelolco, Tula,
Aztcapozalco, Tezcoco y El Palenque.”

C. M. de Bustamante, 1826.

Carlos Maria de Bustamante
y su edicion de “La historia
del descubrimiento”

Alejandro de Antufiano Maurer

Sobrada razon tuvo Lucas Alaman al sefialar
que la pasion dominante de Carlos Maria de
Bustamante fue la de publicar sus escritos y
las obras innumerables que le parecieron
importantes que salieran a la luz publica.1
Casi todo lo que gand en su vida lo invirtio
en sus impresiones “haciendo sudar las
prensas” y todo lo echo en su alcancia, que
fue la imprenta, para ponerlo en sus
palabras.

El tnico fondo disponible que le
quedaba en la época en que la capital de la
Republica fue ocupada por el ejército
norteamericano, lo emple6 en la impresion
de la dltima de sus obras, “El nuevo Bernal
Diaz del Castillo, o sea Historia de la

1. Para una relacién completa de sus obras véase la Guia
Bibliogrdfica sobre Bustamante preparada por Edmundo
O’Gorman, México, UNAM, 1967.
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Invasion de los Angloamericanos en
México”, de la que vendié unos cuantos
ejemplares. Por otra parte, afortunadamente
para Bustamante, contd en ocasiones con el
apoyo financiero de otras personas, lo que
le permiti6 aumentar el campo editorial de
sus propias obras o de la ajenas, pues desde
luego estimé que empresas de dicha
naturaleza “no podian acometerse por
hombres pobres” como él “siendo necesario
el auxilio generoso del alto gobierno”.

La pasion editorial de Bustamante no
dej6 a un lado lo relacionado con el
descubrimiento de Cristébal Colén, una
empresa a sus o0jos desafortunada en
muchos aspectos y desigual en su
expansion, y que a unos afios de celebrarse
los 500 afios de la misma, y que en este mes
de octubre rememoramos nuevamente, ain
es motivo de reflexiones variadas en la
mayor parte del mundo hispanico.2 Asi,
ahora, una corriente ve en el afio 1492, un
“encuentro de dos mundos”, y la otra un
“apoderamiento” y “asimilacién”.

Bustamante fue claro en su posicién
respecto de este suceso histérico que
revoluciond las teorias y el mundo de la
época. Para é€l, el descubrimiento fue un
claroscuro, un suceso “memorable y triste”
en donde la “pacificacion” fue “exterminio
en el idioma que hablaron los espafioles en
América”. Vio sin embargo con objetividad
que frente al momento desafortunado “en
que saltd en tierra el almirante Cristébal
Colon y con el penddn de Castilla y el

2. Ya Alzate en sus Gacetas de Literatura, habia propuesto en
los afios finales del siglo XVII, la conveniencia de
reflexionar sobre si el descubrimiento de la América era til
o perjudicial. Y esto a resultas de la propuesta que en ese
sentido habia formulado la “Academia de Leén de
Francia”.

horrisono estallido de su artilleria anunci6
en la Isla del Salvador la ruina y total
exterminio de los hijos de Hayti”, se oponia
luminoso el papel de los frailes
encomendados de la conquista espiritual de
los indios del Continente Americano,
debiéndose, sefial, “a sus respetos el que no
hubiesen acabado, -en el caso especifico de
México- con toda la raza indigena de
Andhuac”. Para él ademaés, la luz de la
conquista de Meéxico, derivada del
descubrimiento de Coldn, fue Bartolomé de
las Casas. Con su gran pluma, la que dejaba
correr con facilidad asombrosa, nos delined
los elogios del fraile, segundo Obispo de
Chiapas en 1543, que sustituyé a Juan de
Arteaga: “Protesto delante de Dios que me
ha de jusgar en el ultimo dia de los tiempos,
que quisiera en este instante recoger todas
las lagrimas y suspiros exhalados por los
miserables indios en la conquista de las
Américas, y volar con ellos hasta el cielo 4
presentarlas al dignisimo Casas para que
con tal ofrenda aumentase aquella gloria con
que Dios habra remunerado su ardiente
caridad. Al mentar su nombre, al recordar
su memoria, al ver su retrato, mis ojos se
anublan y mi corazén da recios latidos de
gratitud por sus finezas”.

Fue asimismo Bustamante
convincente en mostrar a sus lectores la
noche oscura de los sucesos que siguieron al
descubrimiento, como lo fue en su opinidn,
el relativo al caso del cacique de la provincia
de Guaba en la Espafiola, que renunci6 al
cielo porque supo que a él también iban los
espafoles. Este cacique llamado “Hatuey”,
sali6 de La Espafiola para evitar la
esclavitud y se avecind¢ en la Isla de Cuba,
donde Diego Velazquez lo apres6 y quemd
por no haberse rendido de buena gana a

B



los espafioles. Ya estaba atado al palo cuenta
Bustamante este hecho célebre de las
historias del nuevo mundo- “para quemarlo
vivo, cuando quiso un padre franciscano
hacer sus ultimos esfuerzos para ganarle a
Jesucristo: después de haberle exhortado
mucho tiempo 4 que se apiadase de su alma
y no la expusiese a arder eternamente,
cuando podia con la resignacion y haciendo
las diligencias cristianas procurarle una
felicidad eterna en el Paraiso; pregunto
“Hatuey” ;Si en aquel lugar de delicias que él
decia habia espafioles? Los hay, le respondio el
padre, pero sélo los buenos son los que hay
alla; “el mejor de ellos (replico el cacique) no
vale nada, y no quiero ir 4 donde pueda haber
uno siquiera”. Agot6 el misionero toda su
elocuencia, para disuadirle de este
pensamiento; pero no le quiso dar oidos
“Hatuey”, y se dejo quemar”.3

La Historia del descubrimiento de la
América Septentrional por Cristébal Colon
escrita en opinion de Bustamante por Fray
Manuel de la Vega, religioso franciscano de
la provincia de México y que José Fernando
Ramirez, segun Lucas Alaman, atribuy6 a
Fray Pablo Beaumont de la provincia de

Michoacan,s la conocid6 nuestro autor

3. Este espeluznante suceso que debié dar vueltas a la
imaginacion de los lectores de la época, que seguramente
no comprendieron y que segtin Prescott dada la memorable
respuesta de Hatuey “es mas elocuente que todo un
volumen de invectivas” aparecid registrado por vez
primera en 1552 en la “Brevisima relacion de la destruccién
de la Indias” de Bartolomé de las Casas, e indudablemente
contribuy6 al acrecentamiento de la leyenda negra contra
Espafia a partir del siglo XVI. De la relacién, existen dos
raras ediciones poblanas del afio de 1821.

4. En realidad Bustamante inventé al historiador Fray
Manuel de la Vega, a quien inclusive reputé como “sabio
autor”.

cuando el padre provincial del convento de
San Francisco de la Ciudad de México le
proporcioné ocho tomos manuscritos
inéditos del mismo de la Vega con el titulo
de “Croénica de Michoacan”.

Esta historia la encontré Bustamante
en uno de esos tomos y la dio a conocer en el
afo de 1826, pues en su opinién, era la mas
completa que sobre el descubrimiento de las
Américas por Colon se hubiera escrito por
esparioles y extranjeros. También la publico
para que sus lectores comprendieran con
“mayor amplitud” la “historia de las
conquistas de Hernando Cortés, escrita en
espafiol por Francisco Lépez de Goémara”,
editada inmediatamente a la  del
descubrimiento también por él en 1826 en
dos volumenes y que equivocadamente
atribuyd al mexicano Juan Bautista de San
Anton Muién Chimalpain
Quauhtlehuanitzin, originario de
Amecameca y descendiente de los antiguos
Reyes de Chalco; pues de otro modo
concluia, seria lo mismo “que ver la
representacion de un drama interesante en
su segunda jornada”.

Asi, a la “Historia del descubrimiento
de la América Septentrional”’, seguio
inmediatamente en ese afio de 1826 la
edicion de la excepcional y casi desconocida
historia de Lopez de GOmara, la “General de
las Indias” cuya segunda parte se refiere a la
conquista de México, y que Bustamante
tituld, no tan erréneamente como “Historia
de las Conquistas de Hernando Cortés”,
pues en Lopez de Gomara, la parte relativa a
la conquista de México es esencialmente la
biografia de Cortés. A su edicion de Cortés,
afladié Bustamante en septiembre de 1827,
un suplemento o “Memoria sobre la Guerra
del Mixton en el Estado de Xalisco, cuya
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capital es Guadalaxara”. Mixton, segun
nuestro autor, “tanto quiere decir, como
lugar de gatos, o inaccesible s6lo para los
gatos, de la palabra mixtli, es decir los
pefioles donde se defendieron los indios de
Xalisco.” Desde luego la atribucion de
Chimalpain a la obra de Lopez de Gémara,
fue uno de los errores en que incurrid

Bustamante. El lo reconocié y lo hizo saber a
sus lectores en su prélogo a la obra de
referencia. De hecho el texto de Chimalpain
fue una traduccién al mexicano de la obra
de Loépez de Goémara, por tanto, el texto
espafiol es  presumiblemente  una
retraduccion del mexicano. Sin embargo con
esta obra, Bustamante tuvo de nueva cuenta
el acierto de entregarnos vivo el pasado. Esta
historia de Lopez de GOmara, requisada por
la monarquia, fue impresa por vez primera
en Zaragoza en 1552 y en Amberes en 1554,
con traducciones en los afios finales del XVI
al italiano, francés e inglés. Con toda certeza
es uno de los pilares en que se apoya la
Historia de la Conquista de México con la de
Bernal Diaz y uno de los productos mas
acabados del castellano. Lopez de Gomara
obtuvo principalmente de Cortés y sus
capitanes como Andrés de Tapia, los datos y
la informacion que requiri6 para su
“Conquista de México” a partir de 1541,
cuando conoci6 al conquistador en la
malograda expedicion de Carlos V contra
Argel. A la “Historia del Descubrimiento de
la América” Bustamante, como editor le hizo
varias modificaciones y enmiendas. Esto no
fue nuevo, es mas, fue durante su vocacion
de editor una constante en los documentos
que dio a conocer. Sin embargo, gracias a su
dedicacion conocemos ahora no sélo obras
fundamentales que se hubieran perdido,
sino también arsenales de noticias curiosas y

papeles impresos de extrema rareza que han
ayudado a fortalecer nuestra historia, o a
tomar a Bustamante como punto de partida
de nuevas interpretaciones. En la “Historia
del descubrimiento” advirti6é sin embargo a
sus lectores su proposito: “Como el padre
Vega se conformaba en sus escritos, (a mas
no poder) con las doctrinas de su tiempo
que procuraba sostener el gobierno espariol,
para quien era legitimo titulo de posesion y
dominio de las Indias la Bula Inter Coetera de
donacién que ellas hizo Alejandro VI, al rey
Fernando el catdlico, y desconocia la
soberania del pueblo; me ha parecido
conveniente poner sobre esto algunas
adiciones a la obra para que el publico no
sea engafado, sino que conozca los términos
y lindes de ambas potestades.

“Las adiciones fueron significativas porque
en esta ocasion, intercalo, suprimig,
modific6 e interpolé la “Historia del
descubrimiento”, lo que seguramente
confundié a sus lectores, y le rest6 solidez a
la obra supuesta de De la Vega. Este trabajo
abarca desde la noticia del descubrimiento
de las Indias Occidentales, hasta el
descubrimiento de la Florida por Juan Ponce
de Ledén, y efectivamente como sefalo
Bustamante, resultd para su época muy
completo. Es una muestra mdas de sus
esfuerzos por mostrar el pasado, en esa su
pasion dominante que no le abandono, y de
la que quiso dejar testimonio con este
epigrafe suyo:

POR SI ACASO ME DESTIERRAN,
O ME MUERO EN EL CAMINO,
QUE SEPAN LOS MEJICANOS
EN LO QUE LES HE SERVIDO.

)



* Historia del Descubrimiento de la América
Septentrional por Cristébal Coldn; escrita por el
R. P. Fray Manuel de la Vega, religioso
franciscano de la provincia del Santo
Evangelio de México. Dala a la luz con
varias notas para mayor inteligencia de la
historia de las Conquistas de Hernan Cortés
que puso en mexicano Chimalpain, y para
instruccion de la Juventud Mexicana. Carlos
Maria de Bustamante. México: 1826. Oficina
de la testamentaria de Ontiveros.
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5. Chimalpain, que nacié en Amecameca en 1579 y fallecié
alrededor de 1660 en la ciudad de México, provenia de la
antigua nobleza de Chalco, y un juicio erréneo de Boturini,
form6 la idea que la “Historia de las conquistas de Don
Hernando Cortés”, se debia al trabajo de este gran cronista
indigena.
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